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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023/2612 

2023 m. lapkričio 23 d.

kuriuo dėl trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti tam tikrų 
kanopinių gyvūnų ir jų šviežios mėsos siuntas, sąrašų iš dalies keičiami Įgyvendinimo reglamento 

(ES) 2021/404 II, III ir XIII priedai 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2016/429 dėl užkrečiamųjų gyvūnų 
ligų, kuriuo iš dalies keičiami ir panaikinami tam tikri gyvūnų sveikatos srities aktai („Gyvūnų sveikatos teisės aktas“) (1), 
ypač į jo 230 straipsnio 1 dalį,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) 2016/429 nustatomi, be kita ko, gyvūnų sveikatos reikalavimai, nuo 2021 m. balandžio 21 d.
taikomi įvežant į Sąjungą gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų siuntas. Vienas iš šių 
gyvūnų sveikatos reikalavimų – tokios siuntos turi būti atvežtos iš trečiosios šalies, teritorijos arba jų zonos ar 
laikymo vietos, įtrauktos į sąrašą pagal to reglamento 230 straipsnio 1 dalį;

(2) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/692 (2) papildomi Reglamento (ES) 2016/429 gyvūnų sveikatos 
reikalavimai dėl iš trečiųjų šalių, teritorijų, jų zonų arba laikymo vietų į Sąjungą įvežamų tam tikrų rūšių ir 
kategorijų gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų siuntų. Deleguotajame reglamente 
(ES) 2020/692 nustatyta, kad gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų, kuriems jis taikomas, 
siuntas gali būti leidžiama įvežti į Sąjungą tik tuo atveju, jei jos yra iš trečiosios šalies, teritorijos, jos zonos arba 
laikymo vietos, įtrauktos į sąrašą, taikomą konkrečių rūšių ir kategorijų gyvūnams, genetinės medžiagos 
produktams ir gyvūniniams produktams, įvežamiems pagal tame deleguotajame reglamente nustatytus gyvūnų 
sveikatos reikalavimus;

(3) Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/404 (3) sudaromi trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų ar laikymo 
vietų, iš kurių leidžiama įvežti į Sąjungą tų rūšių ir kategorijų gyvūnus, genetinės medžiagos produktus ir 
gyvūninius produktus, kuriems taikomas Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, sąrašai. Sąrašai ir tam tikros su 
tais sąrašais susijusios bendrosios taisyklės yra nustatytos to deleguotojo reglamento I–XXII prieduose;

(4) Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 II ir III prieduose atitinkamai pateiktas trečiųjų šalių, teritorijų arba jų 
zonų, iš kurių leidžiama įvežti į Sąjungą kanopinių gyvūnų (išskyrus arklinių šeimos gyvūnus ir kanopinius 
gyvūnus, skirtus atskirtiems ūkiams) siuntas, sąrašas ir konkrečios tokių kanopinių gyvūnų įvežimo į Sąjungą 
sąlygos. Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 21 straipsnio 5 dalyje, įtrauktoje Komisijos deleguotuoju 
reglamentu (ES) 2023/119 (4), nustatyta nuo to reglamento 21 straipsnio 1 dalies b punkto nukrypti leidžianti 
nuostata ir leidžiama įvežti į Sąjungą kanopinius gyvūnus, išskyrus arklinių šeimos gyvūnus, kurių tapatybė 

(1) OL L 84, 2016 3 31, p. 1.
(2) 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos 

reglamento (ES) 2016/429 taisyklės dėl tam tikrų gyvūnų, genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų siuntų įvežimo į 
Sąjungą ir jų gabenimo bei tvarkymo įvežus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).

(3) 2021 m. kovo 24 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentu (ES) 2016/429, sudaromi trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, iš kurių leidžiama į Sąjungą įvežti gyvūnus, genetinės 
medžiagos produktus ir gyvūninius produktus, sąrašai (OL L 114, 2021 3 31, p. 1).

(4) 2022 m. lapkričio 9 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2023/119, kuriuo iš dalies keičiamas Deleguotasis reglamentas 
(ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 taisyklės dėl tam tikrų gyvūnų, 
genetinės medžiagos produktų ir gyvūninių produktų siuntų įvežimo į Sąjungą ir jų gabenimo bei tvarkymo įvežus (OL L 16, 
2023 1 18, p. 5).
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nustatyta fizine identifikavimo priemone, kurioje nurodytas eksportuojančios šalies kodas, kuris skiriasi nuo ISO 
3166 standartą atitinkančio kodo, remiantis kilmės trečiosios šalies arba teritorijos Komisijai pateiktu prašymu ir jai 
sutikus. Todėl Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 II ir III priedų 3 dalies lentelėse turėtų būti įrašyta speciali 
sąlyga „ID“, atspindinti tą nukrypti leidžiančią nuostatą;

(5) be to, Jungtinė Karalystė pateikė Komisijai pagrįstą prašymą būti įtrauktai į sąrašą dėl galvijų, avių ir ožkų iš tos 
trečiosios šalies ir jos Karūnos priklausinių Meno salos, Gernsio ir Džersio įvežimo į Sąjungą taikant specialią sąlygą 
„ID“. Todėl Jungtinės Karalystės GB-1 ir GB-2 zonoms ir jos Karūnos priklausiniams Gernsiui, Meno salai ir Džersiui 
skirtuose įrašuose Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 II priedo 1 dalies lentelės 6 skiltis turėtų būti iš dalies 
pakeista, kad būtų įtraukta ta konkreti sąlyga;

(6) todėl Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 II ir III priedai turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeisti;

(7) Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XIII priedo 1 dalies lentelėje pateiktas trečiųjų šalių, teritorijų arba jų zonų, 
iš kurių leidžiama įvežti į Sąjungą šviežios kanopinių gyvūnų mėsos siuntas, sąrašas, į ją įtraukta 7 skiltis, kurioje 
nurodyta siuntų galiojimo pabaigos data, ir 8 skiltis, kurioje nurodyta siuntų galiojimo pradžios data. Siekiant 
aiškumo ir atsižvelgiant į 7 skilties antraštės 1 išnašą, tos lentelės 8 skiltyje Botsvanos zonai BW-4 skirtame įraše 
turėtų būti išbraukta 8 skiltyje nurodyta galiojimo pradžios data;

(8) be to, Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XIII priedo 2 dalies lentelėje, remiantis Botsvanos Komisijai pateikta 
informacija, 18 ir 14 ligų kontrolės zonos turėtų būti išbrauktos iš atitinkamai Botsvanos BW-1 ir BW-2 zonų 
aprašymų. Todėl Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 XIII priedo 1 ir 2 dalių lentelės turėtų būti atitinkamai iš 
dalies pakeistos;

(9) todėl Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404 turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas;

(10) šiame reglamente nustatytos priemonės atitinka Augalų, gyvūnų, maisto ir pašarų nuolatinio komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 II, III ir XIII priedai iš dalies keičiami pagal šio reglamento priedą.

2 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja dvidešimtą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse narėse.

Priimta Briuselyje 2023 m. lapkričio 23 d.

Komisijos vardu
Pirmininkė

Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS 

Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/404 II, III ir XIII priedai iš dalies keičiami taip:

1) II priedas iš dalies keičiamas taip:

a) 1 dalis iš dalies keičiama taip:

i) Jungtinei Karalystei ir Gernsiui skirti įrašai pakeičiami taip:

„GB
Jungtinė Kara

lystė

GB-1

Galvijai Tolesniam laikymui (1) ir 
skersti skirti gyvūnai BOV-X, BOV-Y ID BRU, MLV, EGL, 

EVENTS

Avys ir ožkos Tolesniam laikymui (1) ir 
skersti skirti gyvūnai

OV/CAP-X, 
OV/CAP-X-NI (3)

OV/CAP-Y
ID BRU, MLV, EVENTS

Kiaulės Tolesniam laikymui (1) ir 
skersti skirti gyvūnai SUI-X, SUI-Y ALV

Kupranugarinių 
šeimos gyvūnai

Tolesniam laikymui skirti 
gyvūnai(1) CAM-CER MLV

Elninių šeimos 
gyvūnai

Tolesniam laikymui skirti 
gyvūnai(1) CAM-CER MLV

Kiti kanopiniai 
gyvūnai

Tolesniam laikymui skirti 
gyvūnai(1)

RUM, RHINO, 
HIPPO MLV (2)

GB-2

Galvijai Tolesniam laikymui (1) ir 
skersti skirti gyvūnai BOV-X, BOV-Y ID BRU, TB, MLV, EGL, 

EVENTS

Avys ir ožkos Tolesniam laikymui (1) ir 
skersti skirti gyvūnai

OV/CAP-X,
OV/CAP-X-NI (3)

OV/CAP-Y
ID BRU, MLV, EVENTS

Kiaulės Tolesniam laikymui (1) ir 
skersti skirti gyvūnai SUI-X, SUI-Y ALV

Kupranugarinių 
šeimos gyvūnai

Tolesniam laikymui skirti 
gyvūnai(1) CAM-CER MLV
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4/5 Elninių šeimos 
gyvūnai

Tolesniam laikymui skirti 
gyvūnai(1) CAM-CER MLV

Kiti kanopiniai 
gyvūnai

Tolesniam laikymui skirti 
gyvūnai(1)

RUM, RHINO, 
HIPPO MLV (2)

GG
Gernsis GG-0

Galvijai Tolesniam laikymui skirti 
gyvūnai(1) BOV-X ID EVENTS

Avys ir ožkos Tolesniam laikymui skirti 
gyvūnai(1) OV/CAP-X ID BRU, EVENTS

Kiaulės Tolesniam laikymui skirti 
gyvūnai(1) SUI-X ALV

Kiti kanopiniai 
gyvūnai

Tolesniam laikymui skirti 
gyvūnai(1)

RUM, RHINO, 
HIPPO“

ii) Meno Salai skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„IM
Meno Sala IM-0

Galvijai Tolesniam laikymui (1) ir 
skersti skirti gyvūnai BOV-X, BOV-Y ID TB, BRU, EGL, 

EVENTS

Avys ir ožkos Tolesniam laikymui (1) ir 
skersti skirti gyvūnai

OV/CAP-X, 
OV/CAP-Y ID BRU, EVENTS“

iii) Džersiui skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„JE
Džersis JE-0 Galvijai Tolesniam laikymui (1) ir 

skersti skirti gyvūnai BOV-X, BOV-Y ID EGL, EVENTS“
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b) 3 dalis papildoma šia eilute:

„ID

Kanopinių, išskyrus arklinių šeimos gyvūnus, siuntas galima individualiai identifikuoti prieš jas išsiunčiant iš kilmės ūkio, naudojant fizines identifikavimo 
priemones, pateikiant matomą, įskaitomą ir neištrinamą:
a) gyvūno tapatybės nustatymo kodą, kuriuo gyvūnas aiškiai susiejamas su pridedamu veterinarijos sertifikatu;
b) eksportuojančios šalies kodą pagal ISO standartą 3166 arba kitą kodą dviejų raidžių formatu pagal Deleguotojo reglamento (ES) 

2020/692 21 straipsnio 5 dalį.“

2) III priedo 3 dalis pakeičiama taip:

„3 dalis. 1 dalies lentelės 4 skiltyje nurodytos konkrečios sąlygos

ID

Kanopinių, išskyrus arklinių šeimos gyvūnus, siuntas galima individualiai identifikuoti prieš jas išsiunčiant iš kilmės ūkio, naudojant fizines identifikavimo 
priemones, pateikiant matomą, įskaitomą ir neištrinamą:
a) gyvūno tapatybės nustatymo kodą, kuriuo gyvūnas aiškiai susiejamas su pridedamu veterinarijos sertifikatu;
b) eksportuojančios šalies kodą pagal ISO standartą 3166 arba kitą kodą dviejų raidžių formatu pagal Deleguotojo reglamento (ES) 

2020/692 21 straipsnio 5 dalį.“

3) XIII priedas iš dalies keičiamas taip:

a) 1 dalyje Botsvanos zonai BW-4 skirtas įrašas pakeičiamas taip:

„BW
Botsvana

BW-4 Galvijai BOV Brandinimas ir iškaulinėjimas
Neleidžiama įvežti subproduktų 2013 05 28“

b) 2 dalyje Botsvanos zonų BW-1 ir BW-2 aprašymai pakeičiami taip:

„Botsvana
BW-1 Veterinarinės ligų kontrolės zonos Nr. 3c, 4b, 5, 8 ir 9

BW-2 Veterinarinės ligų kontrolės zonos Nr. 10, 11 ir 13“
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